Al Consolato Generale di Italia
Coérdoba (Argentina)

[l sottoscritto, , hato il
apellido y nombre completo del progenitor solicitante fecha de nacimiento
a ; in possesso della cittadinanza italiana e ;
lugar de nacimiento otra/s ciudadania/s
residente a , Via
ciudad de residencia direccion completa de residencia
codice postale , humero telefonico ; titolare
codigo postal numero de teléfono
del documento diidentita (D.N.1.) n. ; indirizzo di posta
ndmero de D.N.I.
elettronica ; di stato civile Seleccionar
direccion de correo electrénico estado civil actual
(se coniugato o divorziato, matrimonio celebrato il a
fecha de matrimonio lugar de celebracion
con )
nombre y apellido completo del/de la conyuge
DICHIARA
di avere i seguenti figli minorenni Seleccionar e in possesso della cittadinanza
actual/es ciudadania/s de/de los hijo/s menore/s
Cognome e nome completo Data di nascita | Luogo di nascita DNI Convivente

Seleccionar
Seleccionar
Seleccionar
Seleccionar

dj Seleccionar con latro genitore dei figli minorenni, cittadino/a

, di cui si specificano le generalita:

actual/es ciudadania/s del otro progenitor

Nome completo altro progenitore | Data di nascita | Luogo di nascita Domicilio

INFORMA

di voler fissare appuntamento per rendere la dichiarazione di volonta all’acquisto della
cittadinanza italiana per beneficio di legge del/dei proprio/i figlio/i minorenne/i; ai sensi
dell’art. 4, comma 1 bis della Legge 5 febbraio 1992, n. 911,

1 SOLICITA la asignacion de fecha de convocatoria para la declaracion de voluntad para el otorgamiento de la
ciudadania italiana por beneficio de ley, de acuerdo con lo estipulado por el Art. 4, inciso 1-bis de la Ley de
ciudadania n. 91/1992




ALLEGA

alla presente richiesta, e al fine della trattazione della pratica, la documentazione di
seguito elencata?:
e Copiadeidocumentidiidentita (DNI) degliintegranti del nucleo familiare (genitori
e figli minorenni) con indirizzo di residenza aggiornato;
e Gli atti di nascita dei figli minorenni per cui s’intende dichiarare la volonta
all’acquisto, legalizzati e muniti di traduzione ufficiale all’italiano:
- Cognome e nome:
- Cognome e nome:
- Cognome e nome:
- Cognome e nome:
e Prova di residenza nella circoscrizione consolare a nome del progenitore.

La presente richiesta non costituisce la dichiarazione di volonta di cui all’art. 4, comma 1-bis della
Legge n. 91/1992.

Tale dichiarazione devessere resa in presenza da entrambi i genitori presso I'Ufficio Consolare.

Una volta ricevuta la presente istanza, gli interessati saranno contattati e verra loro assegnata una
data e ora per rendere la dichiarazione di cui sopra.

Si segnala che l'ufficio potrebbe chiedere ulteriore documentazione. In tal caso gli interessati saranno
opportunamente informati al riguardo.

Il/la sottoscritto/a, consapevole delle responsabilita cui pud andare incontro in caso di falsa dichiarazione
(art. 20, Legge 15/1968) manifesta ed assicura che i dati sopra indicati rispondono alla verita.

Dichiara inoltre di aver preso visione dell'informativa sulla protezione dei dati personali riguardante le
pratiche di cittadinanza, ai sensi del Regolamento Generale sulla protezione dei dati (UE) 2016/679.

7
lugar de firma de la solicitud  fecha de firma de la solicitud

Firma del richiedente (anche per esteso)
(Firma y aclaracién de firma del solicitante)

2 ADJUNTA a la presente solicitud y para el procesamiento del tramite, la documentacidn seguidamente detallada:
- Copia de los Documentos Nacionales de Identidad de todo el grupo familiar (progenitores e hijos menores)
con direccidon de residencia actualizada;
- Las actas de nacimiento, debidamente legalizadas y con traduccion oficial al italiano, de los hijos menores
para los cuales se desea declarar la voluntad a la adquisicién de la ciudadania italiana.
- Comprobante de residencia valido a nombre del progenitor italiano, que refleje su actual y real domicilio y
que permita acreditar el correcto registro en nuestra Circunscripcion Consular.

3 IMPORTANTE: La presente solicitud no constituye la declaracién de voluntad prevista por el art. 4, inciso 1-bis de la
Ley de ciudadania n. 91/1992. Dicha declaracion debe ser firmada por ambos progenitores en presencia y en la Sede
consular. A tal fin, los interesados seran contactados via mail por la Oficina de Ciudadanias y solo entonces sera
asignado un dia y horario de presentacién. La oficina estd facultada a requerir documentacion integrativa. De ser asi,
los interesados serdan oportunamente notificados al respecto.
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